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1. Ilpeamer. Ileau n 3agaun TUCHUILIMHBI, €€ MECTO B

CTPYKTYpPe OCHOBHOI1 00pa30BaTe/IbHOH NMPOrPaMMbI

IpenmeroMm aucuMMIMHbI «HOCTPaHHBIN S3BIKY» SIBISETCS OOMICTIPOPECCHOHATBHOE
oOlIeHre Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Leabl0 TMCUMIUIMHBI SIBIISETCS CO3[JaHHME IMEAArOTHYECKUX YCIOBHH JUISI MPUOOpPETEHUS
CTYICHTaMH KOMIUIEKCHOH Tpo¢eCCHOHAIbHO-COLMATBbHO-aKaIEMUYeCKO KOMMYHUKATUBHON
KOMIIETEHTHOCTH, YPOBEHb KOTOPOW II03BOJISIET MCIOJIb30BaTh WHOCTPAHHBIA  A3BIK  JAJIS
MOBCEIHEBHOM U MPOGECCHOHATBHO-EIOBOM KOMMYHUKAIIMK B YCTHOM U MUCbMEHHOHN (hopmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE I PEIICHU 3a7a4 MEXJIMYHOCTHOIO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS B
cdepe npodeccuoHanbHON, COLMATBHON U aKaJeMHUUeCKON JesTeIbHOCTH, a TaKkkKe (OpMUPOBaHUE
OIIPEACIICHHOTO YPOBHS BIJIQJICHUS] OTACJIBHBIMU BUJAMHM pEUYEBOM JEATEIBHOCTH, KOTOpbIE
OTIPECTISIOTCSA CUTYALUAMU HHOSI3BIYHOTO OOIIIECHUSI.

OCHOBHBIMH 32Ja4aMM U3Y4CHUS TUCIUIUTUHBI SBIISTFOTCS:

— M3y4YeHHE W CHUCTEMaTH3alllsl TPaMMAaTHYECKOTO Marepuana, HeOOXOIMMOTO s YTEHUS u
MepeBojia JIUTEPaTyphl M0 CHEIHATBLHOCTH, a TaK)Ke OCYIIECTBIEHUS MPpodeccroHalIbHO-AeT0BOTO
OOIIEeHUS! HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW M MMCbMEHHOHN (opmax;

— pacuIMpeHue CIOBApHOTO 3amaca 3a cueT OOIIeyHNoTpeOUTEIbHBIX, OOIIEHAYYHBIX JIEKCUYECKUX
SIMHHUII U 001IeTPOPECCHOHATBHON TEPMUHOIOTHICCKON JICKCUKU;

— pa3BUTHE HABBIKOB MOHOJOTUYECKON U JUAIOTMYECKON peyy 10 TeMaM I10 CIEHUaIbHOCTH.

MecTo AUCHMILUIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/bHON MPOrpaMMbl.

Jucuunnuna «HOCTpaHHBIA S3bIK» OTHOCUTCS K aucuuiimHaMm OO0s3aTenbHOW dYacTu
(b1.0.03) ocHoBHOI TpodhecCHOHATLHOW 00pa30BaTEIFHON MPOTPaMMBbI BEICIIETO 00pa3oBaHUS
(manee — OITIOIT BO) no nanpasnenuto noarotoBku 36.03.02 3oorexHus.

Jucuuninuza yntaercs Bo 2 cemectpe. OOyueHne HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B BY3€ IIPE/ICTABISET
cO00I CaMOCTOSITENIbHBIN 3aKOHYEHHBIM Kypc, HMEIOUIUI CBOE COJEp)KaHUE U CTPYKTYpY.
OcHOBBIBaeTCS Ha MIKOJBbHOM Kypce «MHOCTpaHHBIN A3bIK». SIBIsieTCs OCHOBOM MJIsi M3y4EHUS
TUCHUILTUHBI «IHOCTpaHHBIH SI3bIK B TPOGECCHOHATBHON ACSITETLHOCTIY.



2. IlepevyeHb JIAHUPYEMBbIX Pe3yJbTATOB 00yUeHHsI 110 AUCIHUILINHE,
COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYEMBIMH pPe3yJibTATAMHU 0CBOECHUSI 00pa30BaTeIbLHOM

NMPOrpaMMbl
Koabi DopMyIHPOBKA HNuaukaTopsl IInanupyemble pe3yJbTaThl 00y4eHHs
KOMIIETEHITNH KOMIICETCHIINH JOCTUKCHUSA
KOMIECTCHIINH
YK-4 Crniocoben YK-4.1 3HaTh:
OCYIIECTBIISTh ['paMOTHO U SICHO | — SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA (JIEKCUYECKUE,
JIEJIOBYIO CTPOUT rpaMmaTHdeckue, (OHeTHUECKUe), Ha
KOMMYHHKAITUIO B | JTUAJIOTHYECKYIO | OCHOBE KOTOPBIX (DOPMHUPYIOTCS H
YCTHOU U pedb B paMKax | COBEpPUICHCTBYIOTCS 0a30BbIe YMEHHUS
MMCbMEHHOM MEXJIMYHOCTHOTO | TOBOPEHUS, Ay TUPOBAHUS, YTCHUS U
dbopmax Ha u MIMCHMA;
rocyJapCTBEHHOM | MEXKYJIbTYPHOI'O | — MPaBHJIa MOCTPOCHUS YCTHBIX
SI3bIKE oO1IeHus Ha MOHOJIOTHYECKUX U TUAJTOTUYECKUX
Poccuiickoit MHOCTPAaHHOM BBICKA3bIBAaHUI C UCIIOJIB30BAHUEM
denepaunu u SA3bIKE KOMMYHHUKATHUBHBIX ()YHKIIHIA
WHOCTPAHHOM OTHUCaHUs, apTyMEHTAIUHU, 0JI00PEHUS U
(pIX) s13BIKE(AX) T.IL.;
YMeTb: CAaMOCTOSITENLHO MOJIb30BaTHCS
MHOCTPAHHBIM A3BIKOM KaK CPEACTBOM
aKaJIeMUYeCKoro 1 npohecCuoHaIbHO-
JIEIIOBOTO OOIICHHUS, a TAKXKe
JIMYHOCTHOI'O U POECCUOHATBHOIO
pa3BUTHS;
HMeThb HABBIKH:
— BIIQJICHUS JIEKCUYECKUM MaTepUaIom
1 OCHOBHBIMH TpaMMaTHYECKUMHU
KaTeropusiMu U3y4aemMoro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
— BBIPQKEHUSI CBOMX MBICIIEN 1 MHEHUS
B paMKaxX MEXKJIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YK-4.2 3HaTth:
JeMoHCTpUpYyeT | — mpaBuja U TpeOOBaHUs K CTPYKTYpE,
YMEHHE COJIEP’KaHUI0 U OPOPMIICHHUIO JIETOBBIX
OCYIIECTBIISITh | THCEM;
JIETIOBYIO — HaunboJee pacnpoCcTpaHEHHbBIE
MEePENUCKY Ha | S3BIKOBBIE CPEACTBA BBHIPAKECHHS
WHOCTPAHHOM KOMMYHHKATHBHO-PEUEBhIX (PYHKINN U
S3BIKE, TIEPEBOJIOB | OOIICYNOTPEOUTETbHBIE PEUeBhIC
npodeccuoHanb | eIUHUIIBL
HBIX TEKCTOB — JIEKCUYECKUH U TPaMMaTHYECKUI
MUHUMYM B 00beMe, HEOOXOAMMOM st
PabOTHI C HHOSI3BITHBIMU
npodeccCHOHANEHBIMHA TEKCTAMU;
yMeTh:
— BECTHU JICJOBYIO MEPENHUCKY Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— IIEPEeBOANTH (B YCTHOM U MUCEMEHHOM
dbopmax) mpodeccroHaTbHBIE TEKCTHI;




UMEeTh HABBIKH:
— JIETIOBOM MEPEMUCKU Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— nepeBoa npodeccruoHaIbHBIX
TEKCTOB.

3. O0bém nucuMNJIMHBI M BUABI Y4e0HOil padoThI

O4HO-3a04Has
3aounas popma
Ounas hopma oOydeHHs dhopma
oOydeHus
oOyueHus
B T.Y. IO Beero BCETO
Buapr padot cemMecTpam
BCETO = o

3 3

Q o

2 =

S 3

(@] —
OOm1ast TPyA0EMKOCTD JIUCIUTLINHBI, 4/144 4/144 4/144 -
3a4.€11./9aCOB, B TOM YHCIIE:
KonrtakTHas paboTa, 4acoB: 48 48 14 -
- ICKIIAN - - - -
- MPaKTUYECKUE (CEMUHAPCKUE) 3aHITHS 48 48 14 -
- 1abopaTopHBIE PaOOTHI - - - -
CamocTosiTenbHast paboTa, 4acoB 96 96 130 -
KonTpoJib, yacoB - - - -
By npome:KyToO4HON aTTecTaluu 3K3aMeH JK3aMEH JK3aMEH -
(3a4éT, SK3aMeH)

4. Conep:xxanue QM CHUTIIAHBI

4.1. Paznenbl AUCHMIIMHBI M BUIbI 3aHATHH (TeMaTH4YeCKMH NJIaH)

IEQH Paznen nucuunmune! (Tema) JI 113 JIP CPC
Ounas ¢gopma 00yueHus
Pazmen 1. Student’s Life. Our University - 8 - 26
1 Tema 1. Student’s Life.
" [Rules of Reading. The Article. The Noun. The Pronoun. - 2 - 8
The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.
5 Tema 2. Our University. i 5 i 8
" [The Verbs “to be”, “to have”. Numerals. 4 Main Verb Forms.
3 Tema 3. Our University. i 4 i 10
" |Indefinite Tenses Group in Active Voice.
Paznen 2. Animal Husbandry - 14 - 20
Tema 4. Animal Husbandry.
4. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. - 8 - 10
Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
Tema 5. Animal Physiology.
5 [.P. Pavlov and his “Scientific Method”. i 6 i 10
" [Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice.
Sequence of Tenses. Vocabulary and Grammar Test.




Ne

i Paznen qucuuruinHab! (TeMa) 113 JIP CPC
Pasnen 3. Agriculture in Different Countries 8 - 10
Tema 6. Agriculture in Donbass.
6. IThe Passive Voice. Sequence of Tenses. 8 - 10
VVocabulary and Grammar Test.
Paznen 4. My Future Speciality 18 - 40
7 [Tema 7. Animal Breeding. 4 ) 10
The Infinitive: Forms and Functions.
Tema 8. The Development of Genetics.
8. |Animal Cloning: Advantages and Disadvantages. Presentation. 4 - 10
The Complex Object. The Complex Subject.
9. [Tema 9. Business Correspondence. 4 ) 10
Structure of a Business Letter.
10. [Tema 10. My Future Speciality. 6 i 10
\VVocabulary and Grammar Test.
Bcero 48 - 96
3aounas ¢popma 00yueHusn
Pazmen 1. Student’s Life. Our University 2 - 38
Tema 1. Student’s Life.
1. |Rules of Reading. The Article. The Noun. The Pronoun. - - 12
The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.
5 Tema 2. Our University. i i 12
" [The Verbs “to be”, “to have”. Numerals. 4 Main Verb Forms.
3 Tema 3. Our University. 5 i 14
" |Indefinite Tenses Group in Active Voice.
Pa3znen 2. Animal Husbandry 4 - 24
Tema 4. Animal Husbandry.
4. \Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. 2 - 12
Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
5 Tema 5. Animal Physiology. 5 i 12
" [Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.
Paznen 3. Agriculture in Different Countries - - 16
5 Tema 6. Agriculture in Donbass. ) ) 16
" [The Passive Voice. Sequence of Tenses.
Paznen 4. My Future Speciality 8 - 52
7 Tema 7. Animal Breeding. 9 i 12
" [The Infinitive: Forms and Functions.
Tema 8. The Development of Genetics.
8. |/Animal Cloning: Advantages and Disadvantages. 2 - 12
The Complex Object. The Complex Subject.
9 Tema 9. Business Correspondence. 5 i 14
" |Structure of a Business Letter.
10. [Tema 10. My Future Speciality. 2 - 14
Bcero 14 - 130
OuHo-3a04Has popma 00yUEHHsI
\Bcero ’ - - -

4.2. Conep:xaHue pa3/iesioB y4eOHOM AUCHUNIHHBI

Paznen 1. Student’s Life. Our University




Tema 1. Student’s Life. Rules of Reading. The Article. The Noun. The Pronoun. The

Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.
N3yuenune nexcuku no teme «CryneHueckas >Xu3Hb». COBEpPLICHCTBOBAHME I'PaMMaTHYECKUX
3HAHUM TI0 TeMaM: «APTUKJIb: OMNPEACICHHBIM W HEOMNPEACICHHBbIM apTukiny, «Mmsa
CYIICCTBUTCIILHOC. HcuncnsgeMple W HEHUCUHCISIEMBIC CYLICCTBUTCIILHBIC), ((MCCTOI/IMCHI/IC»,
«[IpunaratenbHble U Hapeuus B aHTJIMKWCKOM sI3bIKE: MpaBmiia 00pa3oBaHusd. CTENeHH CPaBHEHUSY.
BelllonHeHNE JIEKCUYECKUX M TPAMMATHUYECKUX YIPAKHEHUM. Pa3BUTHE MOHOJIOTMYECKON pedH
(MOHOIIOT-cO00IIIeHne O CBOEH CTyJIeHYeCKOW Xu3HHU). Pa3BuTue auamormveckod peud (Auanor-
paccrpoc o miaHax Ha Oyayiee).

Tema 2. Our University. The Verbs “to be”, “to have”. Numerals. 4 Main Verb Forms.
N3yuenne nekcuku no teme «Ham yHuepcuter». COBEPLIEHCTBOBAHUE I'PaMMaTHUYECKUX 3HAHUI
no temMaM: «OCHOBHBIE TJaroyibHbie (OpMbD», «HYHCTUTENbHbIEY. BBINOIHEHHE JEKCUYECKUX U
IrPaMMaTUYECKUX YIIPaKHECHUMH.

Tema 3. Our University. Indefinite Tenses Group in Active Voice.

N3yuenue nexkcuku no teme «Ham yHuepcuteT». CoBEpIIEHCTBOBAaHHE IPAMMATUYECKUX 3HAHUN
no teme «HeomnpenereHHble BpeMeHa B JEHCTBUTEIBHOM 3ajiore». BBIOTHEHHE JTEKCUYECKUX U
rpaMMaTHYECKUX YIpaXHEHUU. Pa3BUTHE MOHOJOTUYECKON peuH (CKAaThld Mepecka3 COoAep>KaHUs
TekcTa «Hamr yHuBepcuTeT»).

Paznen 2. Animal Husbandry

Tema 4. Animal Husbandry. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. Present

Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
N3ydyenne nexcuku 1o Teme <«OKMBOTHOBOACTBO». UTeHHWE U TMEpeBOJl, AHHOTUPOBAHUE W
pedepupoBaHre TEKCTOB IO crienualbHOCTH. COBEPIICHCTBOBAHME TPaMMATHUECKUX 3HAHUH IO
TeMaM: «MoJalbHbIE TIArojibl, UX SKBUBAJCHTH», «JlIUTENbHbIE BpeMeHAa B ACHCTBUTEIHLHOM
3ay10re». BHINIOIIHEHNE JIEKCUYECKUX U TPAMMATUYECKUX YIIPAKHEHUM.

Tema 5. Animal Physiology. I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Past Participle. Perfect
Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.

N3ydyenne nekcuku no teme «PU3HMONOrUs KUBOTHBIX». UTEHHE M NEPEBOJ, aHHOTUPOBAHHUE H
pedepupoBaHue TEKCTOB MO crienuanbHOCTH. «llepdexTHbie BpeMeHa B AEHCTBUTENBLHOM 3aJI0TEY,
«CornacoBanue BpeMeH». BbINIOIIHEHNE JIEKCUUECKUX M IPAMMATUYECKUX yIpakHEHUH. JIekcuko-
rpaMMaTHYE€CKHI TECT.

Pa3znen 3. Agriculture in Different Countries

Tema 6. Agriculture in Donbass. Passive Voice. Sequence of Tenses.

Nzyuenne nexcuku 1o TeMme «Cenbckoe xo3siictBo  JlonGacca». CoBeplIeHCTBOBaHUE
rpaMMaTH4YecKUX 3HaHUW 1o TemaMm: «CrTpanarenbHblid 3ajory», «CoriacoBaHuUE BpPEMEH».
BbInosiHEHNE JIEKCHYECKUX W I'PaMMaTHYECKUX YNpPaXKHEHUHU. Pa3sBUTHE MOHOJIOTMYECKON pedH
(cxaTelii  mepecka3d conepkaHus Tekcra «Cenbckoe xo3siictBo  JlonGacca»). Jlekcuko-
rpaMMaTHYECKUil TeCT.

Paznen 4. My Future Speciality

Tema 7. Animal Breeding. The Infinitive: Forms and Functions.

N3ydenue nexcuku o teMe «Pa3BeneHne cenbCKOX03IiCTBEHHBIX KUBOTHBIX». UTEHUE U MEPEBOI,
aHHOTHpOBaHWE U pedepupoBaHHE TEKCTOB MO  cHenuaibHOCTH. COBEpUICHCTBOBAHUE
rpaMMaTH4eckux 3HaHuil o teme «MHGUHUTUB: GopMbl U PyHKIMNWY». BhINONHEHNE TEKCHYECKUX
Y TPAMMaTHYECKUX YIIPaKHEHUH.

Tema 8. The Development of Genetics. Animal Cloning: Advantages and Disadvantages.
Presentation. The Complex Object. The Complex Subject.

I/IsyquHe Jekcnku 1o TeMe «PasBuTme reHeTHkH». UreHme u MnepeBoOJi, AHHOTHUPOBAHUC U

pedepupoBaHre TEKCTOB IO crenuaibHOCTH. COBEPIIEHCTBOBAaHME IPaMMATHUECKUX 3HAHUN MO

teMaM: «OOBEKTUBHBIN HHPUHUTUBHBIN KOMILIEKC)», «CyObeKTUBHBIA MHOUHUTHUBHBIA KOMILIEKC.

BrinonHeHNe JEKCMYECKMX M IPaMMaTHYECKMX YHNpakHEHUH. Pa3BUTHE MOHOJIOIMYECKOH pEedH.

Hpe:’)eHTaHI/IH Ha TEMY ((KJ'IOHI/IpOBaHI/Ie CETbCKOXO03IHMCTBEHHBIX JKUBOTHBIX: IIITIOCKHI U MHHYCBI».
Tema 9. Business Correspondence. Structure of a Business Letter.



N3zyuenne nexcuku mo teme «/lenosas nepenucka». CTpykTypa opuuaasHoro nucbma. M3ydyenue
IpaBUl U TpeOOBaHMH K CTPYKType IHUCEM, UX cofepkaHuio u odopmieHuto. CocraBieHue
o(unmanpHeIX rceM. BBITIOTHEHNE IEKCHYECKUX U TPAMMATHYECKUX YIIPAKHEHUH.

Tema 10. My Future Speciality.

N3ydyenne nekcuku mo Teme «Mos Oyaymiasi CHEeNHalbHOCTH». BBIMONHEHHE JIEKCUYECKHX H
rpaMMaTHYeCKUX YIpakHeHuH. Pa3BuTHE MOHOIOrHMYECKON peur (MOHOJIOT-OMHcaHue Oyayliei

npodeccun). JIekCHKO-TpaMMaTHYECKUAN TECT.

4.3. [lepeyeHb TeM JeKuuin
He npenycmoTrpeHsl.

4.4. IlepeyeHb TeM NPAKTHYECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATHIA

O0BéM, u
1?/?1 Paznen nuciimmimHb! (opma obyuenus
OYHO-
O4YHas |3a04YHas 3209HAS
Pa3znea 1. Student’s Life. Our University 8 2 -
Tema 1. Student’s Life. Rules of Reading. The Article. The Noun. 5 i -
The Pronoun. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.
Tema npaktudeckoro 3anstus 1. Student’s Life.
1. Rules of Reading. The Article. The Noun. The Pronoun. 2 - -
The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.
Tema 2. Our University. 9 i -
The Verbs “to be”, “to have”. Numerals. 4 Main Verb Forms.
5 Tema mpaktuueckoro 3anstus 2. Our University. 9 i

" [The Verbs “to be”, “to have”. Numerals. 4 Main Verb Forms. -

Tema 3. Our University. Indefinite Tenses Group in Active Voice. 4 2 -
3 Tema npaktudeckoro 3austust 3. Our University. 9 9

" [Indefinite Tenses Group in Active Voice. -
4 Tema npaktudeckoro 3austust 4. Our University. 9 ]

" [Indefinite Tenses Group in Active Voice. -
Pa3nea 2. Animal Husbandry 14 4 -
Tema 4. Animal Husbandry. -
Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. 8 2
Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

5 Tema npaxtuueckoro 3anstus 5. Animal Husbandry. Modal Verbs. 9 i -

" [The Equivalents of Modal Verbs.

6 Tema mpaktudeckoro 3anstus 6. Animal Husbandry. 5 5 -

" |Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

7 Tema npaktudeckoro 3anstus 7. Animal Husbandry. 5 i -

" |Continuous Tenses Group in Active Voice.

8 Tema npaktuueckoro 3anstus 8. Animal Husbandry. 2 i -

" |Continuous Tenses Group in Active Voice.

Tema 5. Animal Physiology. I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. -
Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of] 6 2
Tenses.

9 Tema npaktuueckoro 3austus 9. Animal Physiology. 5 5 -

" [Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice.




O0BéM, U

li\/@n Paszpen qucuunianHel (opma 0byHeHns
OYHO-
O4yHasa (3a04Hasd 3204HAas
Tema npaktuueckoro 3anstust 10. Animal Physiology. -
10. [.P. Pavlov and his “Scientific Method”. 2 -
Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.

11. [Tema npaktudeckoro 3austus 11. Vocabulary and Grammar Test. 2 - -
Paznen 3. Agriculture in Different Countries 8 - -
Tema 6. Agriculture in Donbass. 8 i -
The Passive Voice. Sequence of Tenses.

Tema npaktuueckoro 3anstus 12. Agriculture in Donbass. -

12. . . 2 -

The Passive Voice.
13 Tema npaktudeckoro 3anstus 13. Agriculture in Donbass. 9 i -
" [The Passive Voice.
1 Tema npaktudeckoro 3anstus 14. Agriculture in Donbass. 5 -
" |Sequence of Tenses. )

15. [Tema mpaktudeckoro 3ansrus 15. Vocabulary and Grammar Test. 2 - -
Pa3znen 4. My Future Speciality 18 8 -
Tema 7. Animal Breeding. 4 9 -
The Infinitive: Forms and Functions.

16 Tema npaktudeckoro 3anstus 16. Animal Breeding. 9 9 -

" [The Infinitive: Forms and Functions.

17. [Tema nmpaktudeckoro 3anstus 17. Animal Breeding. 2 - 3
Tema 8. The Development of Genetics. -
Animal Cloning: Advantages and Disadvantages. Presentation. 4 2
The Complex Object. The Complex Subject.

18 Tema npaktuueckoro 3anstust 18. The Development of Genetics. 9 9 -

" [The Complex Object. The Complex Subject.
19 Tema mpaktuueckoro 3anstus 19. The Development of Genetics. 9 i -
" |[Animal Cloning: Advantages and Disadvantages. Presentation.

Tema 9. Business Correspondence. 4 9 -

Structure of a Business Letter.

Tema npaktudeckoro 3austust 20. Business Correspondence. -

20. ) 2 2

Structure of a Business Letter.
Tema npaktuueckoro 3anstus 21. Business Correspondence. -

21. ) 2 -

Structure of a Business Letter.

Tema 10. My Future Speciality. 6 2 -
22. [Tema nmpakTtuueckoro 3ansatus 22. My Future Speciality. 2 2 -
23. [Tema mpaktuueckoro 3austus 23. My Future Speciality. 2 - }
24. [Tema npaktudeckoro 3anstus 24. Vocabulary and Grammar Test. 2 - -

Bcero 48 14 -

4.5. IlepeyeHn TeM J1a0OPATOPHBIX padoT
He npenycMmoTtpeHsl.

4.6. Buabl camMoCTOATEIbHOH PadOThl CTYAECHTOB M IepeYyeHb Y4eOHO-MeTOAMYeCKOro
olecreyeHust VI CAMOCTOSATEIbHOI PadoThl 00y4YalOIIMXCS




4.6.1. IloaroToBKa K ayAUTOPHBIM 3aHATHAM

OCHOBHBIM BUJIOM ayJUTOPHOW paObOTHI NMPH U3YYCHUU AUCIUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK)
SBIISIIOTCS] TPAKTUYECKHE 3aHATHS. B X0/1€ TOATOTOBKU K NMPAKTHYECKOMY 3aHSATHIO 00YUYaroIMMCs
CIIeyerT:

- U3YYUTh PEKOMEH/YEMYIO JTUTEPATYPY;

- IPOCMOTPETH CaMOCTOSITENILHO JIOMOJHUTENBHYIO JINTEPATYPY 110 U3ydaeMoil TeMe;

- 3HaTh BONPOCHI 1O TEME MPAKTHYECKOTO 3aHATHS M NPUHUMATh AKTHBHOE YYacTHE B HX
00CYXICHHH;

- 0e3 3aTpyIHEHHS OTBEYATh MO TECTaM, MpeJIaraeMbIM K KaKI0H TeMe.

OCHOBHOW 1ebI0 NPAKTHUYECKUX 3aHSATUH SBJISETCS H3y4yeHHE OTICNbHBIX Haubolee
CIIO)KHBIX M WHTEPECHBIX BOIPOCOB B paMKaxX TEMBI, a TaKKe KOHTPOJb 3a CTENEHBIO YCBOCHHUS
MPOUAEHHOTO MaTepraa U X0JJOM BBIIIOJHEHHS CTYICHTaMU CaMOCTOSITeNIbHOM pabOTHI.

4.6.2. IlepeyeHb TeM KypcOBBIX padoT (IIPOEKTOB)

He npenycMmoTtpeHsl.

4.6.3. llepeyenb TeM pedepaToB, pacueTHO-rpaguyecKux PpadoT M HUHBIX BH/IOB
HHIMBUAYAJIbHBIX padoT

He npenycmotpensl.

4.6.4. TlepeyeHb TeM M Y4eOHO-METOAUYECKOr0 olecneyeHHs I CAMOCTOSTEIbHOI

a00TbI 00y4aOIMXCH

O0BéMm, u
Ne |Tema camoCTOSATEIBHOM dopma oOyueHus
Y4eOHo-MeToANYECKOE 0OecTIeueHNE
n/n paboTsl OYHO-
OYHasI3a0YHasl
3a04Hasl
Paznen 1. Student’s Life. Our University 26 38 -
Student’s Life 1. YcTHbIE pa3roBOpHBIE TEMBI 11O -
Rules of Reading. AHTJIMICKOMY SI3BIKY JIJISI CTYICHTOB
The Article. The Noun. OakajaBpuaTa U CIIEUAINTETa BCEX
1. The Pronoun. HaIpaBJIEHUH MOArOTOBKH, K-pa 8 12
The Adjective. (GUITOIOTUYECKUX TUCIIHILIHH, 2024.
The Adverb. [DmexTpoHHEIH pecypc]

Degrees of Comparison|2. TuxonoB, A. A. I'paMmMaTHKa aHTJIIHHACKOTO
si3bIka. [Ipocto u goctymHo : yuyeOHoe -
nocobue / A. A. TuxonoB. — Mockaa :

Our University
The Verbs “to be”,

2. | « " ®JIMHTA, 2019. — 240 c. — ISBN 978-5- 8 12
to have®, Numerals. 9765-4144-3. — TekcCT : 3IEKTPOHHBIN. —
4 Main Verb Forms ' URL'. p '
Our University  https://znanium.com/catalog/product/1862943 -
3. |Indefinite Tenses Group (mara obpamenus: 27.03.2025). 10 14
in Active Voice
Paznexn 2. Animal Husbandry 20 24 -
Animal Husbandry | 1. Komapoga, E. H. Aarnmiickuii 136K 15T -
Modal Verbs. CIIELUAIIBHOCTEN «300TEXHUI» U
The Equivalents «Betepunapus» = English for students of
4. of Modal Verbs. animal husbandry and veterinary medicine : | 10 12
Present Participle. y4eOHHUK JUTS CTYACHTOB BBICIINX YIE€OHBIX
Continuous Tenses 3aBesieHui /
Group in Active Voice.| E. H. Komaposa. — 2-e u3z., ucop. — M. :
Animal Physiology Axanemus, 2010. — 384 c. -
I.P. Pavlov and his |2. TuxonoB, A. A. 'pamMmMmaTHKa aHTJITHHCKOTO
5. | “Scientific Method”. s3bika. [IpocTo u qoctymHo : yuebHoe 10 12
Past Participle. nmocobue / A. A. TuxoHoB. — Mocksa :

Perfect Tenses Group | ®JIMHTA, 2019. — 240 c. — ISBN 978-5-




O0BéM, u

No |Tema camocTosITENBHOM V4e6HO-METOAIECKOE 0BeCTeeHHe dbopma oOyueHus
/T paboThI OYHO-
OYHasIBa0OYHasl
3aoyHasl
in Active Voice. 9765-4144-3. — TekcT : SJICKTPOHHBINA. —
Sequence of Tenses. URL:
https://znanium.com/catalog/product/1862943
(mata oopamenus: 27.03.2025).
Paznexn 3. Agriculture in Different Countries 10 16 -
Agriculture in Y CTHBIE pa3rOBOPHBIE TEMBI IO AaHTITHHCKOMY -
Donbass A3BIKY JJIS1 CTYJICHTOB OakajaBpuara u
6. The Passive Voice. CIICIMATIUTETa BCEX HANPABJICHHIA 10 16
Sequence of Tenses. MOATOTOBKH, K-pa (QUIIOJIOTHUECKHUX
JUcHUIUInH, 2024. [DneKTpoHHBIH pecypc]
Paznen 4. My Future Speciality 40 52 -
Animal Breeding 1. Komapoga, E. H. AHrnmiickuii 136K ISt -
The Infinitive: Forms CHETMAILHOCTEH «300TEXHUSI» U
. and Functions. «Berepunapus» = English for students of 10 12
animal husbandry and veterinary medicine :
The Development of Y4eOHUK Ui CTYJIEHTOB BBICIIMX YU4EOHBIX )
Genetics 3aBesieHUi /
Animal Cloning: E. H. Komaposa. — 2-e uzn., ucnp. — M. :
Advantages and ) AKaiel\l:I/Iﬂ, 2010.-384 c.
; . Tuxonos, A. A. ' pammaTnKa aHTJTUUCKOTO
8. D;?:gg&gi?gﬁ S s3pika. [IpocTo n ,Z[OCTI;HHO : yaebHOe ocobue /| 10 12
The Complex Object A. A. TuxonoB. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. —
77| 240 c. — ISBN 978-5-9765-4144-3. — Tekcr :
The Complex Subject. anekTponHsIi. — URL:
https://znanium.com/catalog/product/1862943
(nata o6pamenus: 27.03.2025).
Business Kapnycs, . A. AHrnuiickuii 1e10BOH SI3BIK : -
9 Correspondence yueOHoe mocooue / M. A. Kapnycs. — 5-¢ 10 14
" | Structure of a Business | wu3n., ucop. — M. : MAVII, 2002. — 224 c.
Letter.
My Future Speciality 1. YcTHBIC pa3roBOPHBIC TEMBI 110 -
N3yueHue JeKCUKH 1Mo AHTJIMICKOMY SI3BIKY JIJISl CTY/ICHTOB
10 | Teme «Mos Oymymias OakanaBpuaTa U CIeIUaINTeTa BCeX 10 14
CHEIUATEHOCTHY, HaIpaBJIeHUHN TTOATOTOBKH, K-pa
MOHOJIOT-OIHUCaHuEe ¢bunonoruyeckux AUCUUIuH, 2024.
Oynymiei mpodeccuu. [DnexTpoHHBIHN pecypc]
Bcero 96 130 -

4.6.5. [Ipyrue BubI CAMOCTOSITEILHON PA00ThI CTYICHTOB

He npenycMmoTtpeHsl.

4.7. IlepeyeHb TeM H BUI0B 3aHATHI, IPOBOAMMbIX B HHTEPAKTHBHOU (popme

Ne dopma Tema 3ansaTus WutepaktuBHblil | O0beM,
/1 3aHATHS METON q
1. | IIpakruueckoe | The Development of Genetics [Ipe3enranus, 2
3aHATHE Animal Cloning: Advantages and JIOKJIa]




Disadvantages
(«KimoHupoBaHUE CEIBCKOXO03SIHCTBEHHBIX
JKUBOTHBIX: IINIFOCBI 1 MI/IH}’CI)I»)

5. @oH/I OLIEHOYHBIX CPEACTB AJIsl TEKYIIero KOHTPOJIsSl M IPOMeKYTOUYHOM

aTrecralnumu
IlonHoe ommcanue (bOHI[a OLOCHOYHBIX CPCACTB IJIsI TCKYIICI'O KOHTPOJIA U HpOMCH(YTOHHOﬁ

aTTeCTallid OOYYAIOMIMXCSl C TMEpeYHEeM KOMIETEHIUH, OMMCAHWEM IIOKa3aTeled U KpUTEpUEB
OLICHMBAHMS KOMIIETCHIMH, IIKaJl OLICHUBAHMs, TUIIOBbIE KOHTPOJBbHBIC 3alaHUs U METOIUYECKUE
MaTepuaibl npeacTanieHsl B [Ipunoxenun 3 Kk HacTOALIEH porpamMmme.

6. YueOHO-MeTOIHYECKOE 00ecreYeHre NUCIUIIINHDI
6.1. PexoMeHnayemasi JuTeparypa
6.1.1. OcHoBHas JIMTEpaTypa

Ne | ABTOp, Ha3BaHUe, MECTO U3JIaHUS, U3/-BO, IO/ U3/1aHUs, KOJINYECTBO Ko:n-Bo 3k3.
I/T1 | CTPaHHUII B OHOJI.
1. Komapoga, E. H. AHruiickuii s3bIK AJ1 CIEIHMATIBHOCTEN «300TEXHUS) U
«Berepunapus» = English for students of animal husbandry and veterinary 129
medicine : y4eOHUK /715 CTYJICHTOB BBICIINX YI€OHBIX 3aBEJCHUI /
E. H. Komaposa. — 2-e uzn., ucnp. — M. : Axkagemus, 2010. — 384 c.
2. | TuxoHoB, A. A. 'pammarnka aHrIuHCKOTO si3bIKa. [IpOCTO M OCTYMHO : | DIEKTPOHHBIN
yuebHoe nmocobue / A. A. TuxonoB. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — 240 c. pecypc
— ISBN 978-5-9765-4144-3. — Tekcr : osnekrponnsii. — URL:
https://znanium.com/catalog/product/1862943 (mara oOpareHus:
27.03.2025).
6.1.2. lonosiHUTe/ILHASA JINTEPATypa
I'JI\;-QH ABTOp, Ha3BaHUC, MECTO U3AaHHUs, U31-BO, 'O U3JaHUA, KOJIMUCCTBO CTPAHUIL]
1 Bep0Oa, JI. I'. I'pamMaTrka cOBpeMEHHOTO aHIJIMHCKOTO si3bIKa : cupaBoyHuk / JI. I'. BepOa, I'.
" [B. Bep6a. — M. : OOO HUII Jloroc-M, 2007. — 368 c.
KpsutoBa, . I1. I'paMMaTHKa COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKa : YYEOHUK JJIS CTYJCHTOB
2. pHCTUTYTOB ¥ (hakynbTeToB MHOCTpaHHBIX s3bikoB / W. I1. Kpeiosa, E. M. T'opmon. — 11-e
3. — M. - KTV, 2011. — 448 c.
Munopanosuy, K. M. AHIIIO-pYCCKHI, PYCCKO-aHTIUWUCKHI CIIOBaph C HCIOJIb30BaHUEM
3. [rpammaruku : cioBapb / XK. M. Munopaznosud ; pen. C. TanacueBuu. — 9-e uzn. — M. : Beue,
2006. — 720 c.
4 HoBblil aHrO-pycckuil pyccko-anriuiickuit cimoBapp : 55 000 cnos. — K. : Apwmii, 2010. —
" [736 c.
5 [lecToBa, M. C. I[lepeBoa koMMepueCKOW AOKYMEHTAIMH : ydeOHOE MmocoOue Isi CTYICHTOB
" By3oB / M. C. IlecroBa. — PoctoB u//] : dennkc, 2012. —234 c.
6.1.3. [lepuoanyeckune U3TaHUsA
He npenycMmotpeHsl.
6.1.4. MeToanueckne yKka3anus it 00y4alOUIMXCH 110 OCBOCHHIO THCIUTITIHHBI
l'JI\f_l)'[ ABTOp, Ha3BaHME, MECTO U3JaHUS, U3/1-BO, F'OJ1 U3/IaHUs, KOJIMYECTBO CTPAHUILL
1. Mupomnnuenko, 0. C., HukonaeBa, T.B. AHrmmiickuii s3bIK : y4eOHO-METOAMYECKOE




mocobue  ausA  crenuanbHocTe — «Berepumaphas  MeaunuHay M «300TEXHHD» /|
[O. C. Mupomnnuenko, T. B. HukonaeBa; k-pa (uiIoIorn4eckux TUCHMIUIMH. — JIyraHck :
JITAY, 2020. — 79 c.

[‘'onuaposa, C.B., Kym, A.H., Mupomnuyenko, FO. C., Hukonaesa, T. B. Aurnmiickuit
SI3bIK:  METOJIMYECKHE PEKOMEHIAIIMU K MTOIOBOMY OILICHMBAHHWIO JMCTAHIIMOHHOTO Kypca

HOCTpaHHBIA S3BIK» : JUIS CTYJIEHTOB OHOJIOTO-TEXHOJOTHYECKOro (hakyinbTera u
2. .
(bakybTeTa BETEpPUHAPHOU MEJIULIMHBI / C. B. I'onuaposa, A. H. Kym,
[O. C. Mupomnnuenko, T. B Hukomaesa; k-pa ¢unonorumueckux aucuuiuivH. — Jlyranek :
JITAY, 2022. — 36 c.
YCTHBIE Pa3roBOpHBIE TEMBI IO AHTIUMKUCKOMY SI3BIKY ISl CTYIEHTOB OakajaBpuara u
3. [cmenuanuTeTa BCEX HAMpaBICHUW TMOATOTOBKH, K-pa (UIIOJOTHYECKUX TUCHUTLINH, 2024,
[ DneKTpOHHBIH pecypc]
6.2.Ilepeuyens pecypcoB HH(POPMAIHMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHOI ceTH «AHTEepHET»
(nanee - cerb «MHTEPHET)), HEOOXOAUMBIX /IJI5l OCBOCHUS TV CIUTIINHbBI
Ne /i Haszeanue nntepHeT-pecypca, aapec U pexKuM J0CTyna
1 Bukunenus — cB000 HAs SHLIUKIIONEeAU. [ DnekTpoHHbIi pecype]. URL:
" |nttps://ru.wikipedia.org/wiki (nara obpamienus: 27.03.2025)
2 Business English. [Dmnekrponnsiit pecypc]. URL:
" |nttps://www.talkenglish.com/speaking/listbusiness.aspx (mara obparenus: 27.03.2025)
3 Macmillan English Dictionary. [Dnextponnsiii pecypc]. URL:
" www.macmillandictionary.com (marta obpamienus: 27.03.2025)
4 Oxford Learner's Dictionaries by Oxford University Press. Pexum goctyna:
" |https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
Cambridge Dictionary. AHrio-pycckuii cinoBapb. Pexxum nocryna:
S. I e - y
https://dictionary.cambridge.org/ru/cioBapb/aHrio-pycckuii/
6. |Langformula. An English Learner's Blog. Pexxum moctyma: http://langformula.ru
Oxford Reference. Online reference product (digitized entries across Oxford University
7. [|Press's Dictionaries, Companions and Encyclopedias). Pexxum moctyma:
www.oxfordreference.com/
8 AHTTTUHCKUI S3bIK OECTIIATHO U HE BBIXOJS U3 I0Ma. Y POKHU M MaTePHAIIbI [0 U3YUYEHHUIO
' fHDImiickoro s3bika. Pexxum nocryma: http://www.homeenglish.ru
9 Be6-callT A1 M3ydarolnX aHIIMHCKUM SI3BIK ¢ pa3zaenom «Buaeo croxeTsl». Pexum
" [mocryma: www.englishclub.com
10. www.audioenglish.net/english-learning/
TuxonoB, A. A. I'pammaTtmka anrimiickoro s3bika. [Ipocto W mocTymHO : y4deOHOE
11 mocooue / A. A. Tuxonos. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — 240 c. — ISBN 978-5-9765-4144-
" B. — Tekcr : anextponHsli. — URL: https://znanium.com/catalog/product/1862943 (nara
oOpamenus: 27.03.2025)
6.3. CpeacrBa obecnieyeHUs1 OCBOEHMSI AUCHUTITIHHBI
6.3.1. KomnbloTepHbie 00y4awlue ¥ KOHTPOJMPYHIIHE NPOrpaMMbl
No Bug yuebnoro Haumenoanue O yHKIHS TPOrPaMMHOIO
n/m 3aHATHUSA MIPOrPAMMHOTIO obecrieueHust



https://ru.wikipedia.org/wiki
https://www.talkenglish.com/speaking/listbusiness.aspx
http://www.macmillandictionary.com/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
http://langformula.ru/
http://www.oxfordreference.com/
http://www.homeenglish.ru/
http://www.englishclub.com/
http://www.audioenglish.net/english-learning/

obecrnieueHus MOJIETUPY-
KOHTPOJIb oOyuaromas
fo1as

1 HpaKTquCKI/Ie 3aHgaTHA, (CHCcTEeMa JUCTAaHIIMOHHOTO + + +
caMocCTosTeNbHas paboralooyuenus Moodle

6.3.2. Ayauo- u Buaeonocooust
He npenycMmoTtpeHsl.

6.3.3. KoMmnbioTepHblie Npe3eHTalui Y4eOHbIX KYPCOB
He npegycmoTpeHsl.

7. OnucaHue MaTepuaIbHO-TeXHUYeCKO 0a3bl, HEOOXO0AMMOM 1151
OCYILIECTBJICHHS 00pPa30BaTeJIbLHOI0 MPOLEcca 0 JUCHMILINHE

HaumenoBanne 000pyJ0BaHHBIX
Ne [TepevyeHb OCHOBHOTO 000PYAOBAHMS, TPUOOPOB U
i y4eOHBIX KAOMHETOB, O6’beIiTOB TUTS MATepHATOB
IPOBEICHUS 3aHITHI
1. [[-302 — aynuTopus ajs poBEACHUS Cron-napta — 13 wrT., cToN 0OMHOTYMOOBBII —
NPaKTUYECKUX 3aHATHN 1 wt., cTyn momyMarkuit — 1 wr., cTyn
y4eHHUECKUH — 26 T., y4eOHO-METOANYECKHE
MaTepHalIbl
2. I'-330 — mabopanTckas Kommbrotep — 1 wt., mpunatep — 1 mrT., mkad ms
onexapl — 1 mT., mkad st JTOKyMEHTOB — 1 mT.,
mkag (manbuuk) — 4 IWT., aHTpecosb — 6 MIT.,
TymOa 3-x nBepHas — 1 mrT., cron yriaoBo — 1 mir.,
HajcTpoiika crosa — 1 mT., cron 1-TymMOOBBIM —
1 wr., croiika (pabouee Mmecto) — 1 mT., CTYy:N
MOJNYyMSTKUM - 4 T, y4eOHO-METOJUYECKHE
MaTepHabl (B T.4. SIEKTPOHHBIE)
Linux Ubuntu, Open Office
1 mnepcoHaJbHBI KOMIBIOTEp C BBIXOJOM B
UHTEpPHET
8. MesxkaucunninHAPHbIE CBA3H
IIporoxoa
COIJIACOBaHUs paboyell MporpaMMsl ¢ IPYTUMHU AUCHUILIMHAMHU
HaumenoBanue Kadenpa, ¢ xkotopoii [IpensioxeHuss 00 U3MEHEHUSIX
JUCIUIUINHBI, MPOBOIMIIOCH COTJIACOBAaHUE B pa0oueli mporpamme.

C KOTOPOH MPOBOIUIIOCH 3akiroueHrue 00 uTorax
COrJIacoBaHUeE COTJIACOBaHUs
CoBpeMeHHbIE Kadenpa CormnacoBaHo

UH(POPMAITMOHHBIE UH(POPMAILTMOHHBIX

TEXHOJIOTUU U CUCTEMBI TEXHOJIOTHI, MATEeMaTHKH

MCKYCCTBEHHOTO HHTEJIJICKTA 1 QU3UKU

IIpunoxenue 1



JIncr usmeHenuii padoyeii nporpaMmmsl

Howmep
U3MEHEHUS

Howmep
MPOTOKOJIA
3aceqaHus

kadenphl U gaTa

CTpaHu1bl ¢
U3MEHEHUSIMHU

Ilepeuenn
OTKOPPEKTHPOBAHHBIX
MYHKTOB

IMoanuce
3aBEIYIONIETO
kadeapoit




IIpuaoxenne 2

JIMCT neproanvecKux MpPoOBepoOK padoyei MporpaMmbl

JlomKHOCTHOE JTUII0, TIPO-
BOJIMBIIIEC ITIPOBEPKY
®.1.0., 10IKHOCTb,

ITOJIITUCH

Jara

[TorpebGHOCTH B
KOPPEKTHPOBKE

[Iepeyenb NyHKTOB, CTp.,
pasaenoB, TPEOYIOLIUX
W3MEHEHU I




IIpuaoxenne 3
OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJKETHOE OBPA30BATEJIBHOE

YYPEXXJIEHUE BBICIIIETO OFPA30BAHUSA « IYTAHCKUN TOCYJIAPCTBEHHBIN
ATPAPHBIN YHUBEPCUTET UMEHU K.E. BOPOLIIMJIOBA»

®OH/I OHEHOYHbIX CPEIACTB

y4eOHOM TuctUIUIMHBI «IHOCTPaHHBIH S3BIK»

Hanpasnenue noaroroku: 36.03.02 3ootexHus

Hanpasnennocts (npoduis): TexHOI0rHS TPOU3BOICTBA MPOAYKTOB )KUBOTHOBO/ICTBA

YpoBeHb podhecCHOHATTLHOTO 00pa30BaHus: OaKaIaBpruaT

T'ox Hayama moarorosku: 2025

Jlyrauck, 2025



1. IEPEYEHb KOMIETEHIIMIA, COOTHECEHHBIX C HHIUKATOPAMM JJOCTUXXEHUS KOMIETEHIUMI, C YKASAHUEM 3TAIIOB UX
®OPMHUPOBAHMUS B TPOLIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJBHOM ITPOT'PAMMBbI

Kon dopmMynrpoBKa Wnnnkatopsl Ortan (ypoBeHb) [Inanupyemsie HaumenoBanue HammeHnoBanue o1ieHOUHOTO
KOHTpO- KOHTPOJIHUPYEMOKH JOCTHKECHUS OCBOCHUS pe3yibTaThl OOy4YeHUsl | MOIyJel u (Win) cpencTaa
JIUpyeMon KOMITCTEHIINT KOMITCTEHIINT KOMITCTEHIINT paszuernoB Texymmii ITpomesxyTouHast
KOMIIe- JUCHUTUTAHBI KOHTPOJIb aTTecTauus
TEHIIUU
YK-4 CrnocobeH YK-4.1 IlepBslit 3Tan 3HaTh: Pazpen 1. TecTsl OKx3aMeH
OCYIIECTBIISTh I'pamoTHO u sicHO (TTOpOTOBBIi — SI3BIKOBBIE CPEJICTBA Student’s Life. 3aKpPBITOTO THIIA
JICIOBYIO CTPOUT YPOBCHB) (lekcuyeckue, Our University
KOMMYHHKAIIUIO B | JTHAIOTHYECKYIO rpaMMaTHYECKHE, Paznen 2.
YCTHOM U pedb B paMKax boHeTHUECKHE), HA Animal Husbandry
MUCHMEHHOMN MEKITHYHOCTHOTO OCHOBE KOTOPBIX Paznen 3.
¢dopmax Ha u (bopMHpYIOTCS H Agriculture in
rOCY/IapCTBEHHOM | MEKKYJIBTYPHOTO COBEPIIIEHCTBYIOTCS Different Countries
s3pIke Poccuiickoit oOIIeHns Ha 0a30BBIE YMEHUS Paznen 4.
denepanuy u WHOCTPAaHHOM FOBOpEHUS, My Future
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE ayupoBanust, uteHus u | Speciality
sI3BIKe(ax) MACHMa;
— TpaBuJIa MOCTPOCHHUS
YCTHBIX
MOHOJIOTHYECKHX U
JUATIOTYECKIX
BBICKA3bIBAHU C
UCIIOJIb30BaHUEM
KOMMYHHKaTHBHBIX
GyHKIUI onMCaHMs,
apryMeHTalH,
0JI00OpEHYISI U T.II.
Bropoii sTan YMeTh: Paznen 1. Tectnl DK3aMeH
(TpoIBUHYTHII CaMOCTOSITEJIBHO Student’s Life. OTKPBITOT'O TUIA
YPOBEHB) MOJIb30BaThCS Our University (Bompocs! s
WHOCTPaHHBIM s13bIKOM | Pazgen 2. orpoca)
KaK CpeJICTBOM Animal Husbandry
aKaJeMHUYECKOTo U Paznen 3.




Kon dopmynupoBka Wuaukatopbt Oran (ypoBeHb) [Tnanupyemsbie HaumenoBanue HammenoBanue o1ieHOUHOTO
KOHTPO- KOHTPOJIHPYEMOKH JOCTYDKCHUS OCBOCHUS pe3ybTaThl O0OY4YeHUs] | MoJyne u (W) cpencTBa
po¢eCCHOHAIBHO- Agriculture in
ZIEJIOBOTO OOIIEHH, a Different Countries
TaKKe TMYHOCTHOTO M | Paszmen 4.
podeCCHOHATTLHOTO My Future
pasBUTHSA Speciality
Tperuii atan HUmeTh HABLIKH: Paszgen 1. IIpakTruueckue DK3aMeH
(BBICOKUIT — BIAJEHUS Student’s Life. 3aaHus
YPOBEHB) JIEKCHYECKHM Our University
MaTepuaioM U Paznen 2.
OCHOBHBIMU Animal Husbandry
rpaMMaTHIeCKUMU Paznen 3.
KaTeroOpusIMU Agriculture in
U3y4aeMOoro Different Countries
WHOCTPaHHOTO S3bIKQ; Paznen 4.
— BBIPQXKEHUS CBOUX My Future
MBICJIEH ¥ MHEHHUS B Speciality
paMkax
MEXITMYHOCTHOTO U
MEKKYJIbTYPHOTO
o01ieHus Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
YK-4 CrniocobeH YK-4.2 IlepBsIit aTan 3HaTh: Pazpen 1. TecTsl OKk3aMeH
OCYIIECTBJISATh JleMoHCTpUpyeT (TIOpOTOBBIi — MpaBuia u Student’s Life. 3aKpPBITOTrO THIIA
JICTIOBYIO yMEHHE YPOBEHbB) TpeOOBaHUSI K Our University
KOMMYHHKAIMIO B OCYIIECTBIIATh CTPYKTYpE, Pa3znen 2.
yCTHOI71 u JCIIOBYIO COAEPIKaHUIO U Animal Husbandry
MCbMEHHON HIEPENNCKY Ha odopmiternuto fenosbix | Pasnen 3.
¢dhopmax Ha WHOCTPaHHOM ceM; Agriculture in
rOCy1apCTBEHHOM A3BIKE, — HauboJee Different Countries
s13pIKe Poccuiickon TIEPEBOJIOB pacrnpocTpaHeHHbIC Paznen 4.
depnepanyu u npodeccronab SI3BIKOBBIE CPEJICTBA My Future
MHOCTPaHHOM(BIX) HBIX TEKCTOB BEIpaXCHHS Speciality
A3bIKe(ax) KOMMYHUKATHBHO-
pedeBbIX (GYHKIUHA U




Kon
KOHTPO-

DopMyJIHPOBKA

KOHTPOJIPYEMOU

Nupukatopsl
JOCTHXKCHHS

Ortan (ypoBeHb)
OCBOCHHS

IInanupyemslie
pe3yInbTaThl O0yUYeHHS

HaumenoBanue
MoyIeH u (Wm)

HanmeHnoBanue o1ieHOYHOI0O

cpencTBa

o0meynoTpeOnuTenbpHbIe

pEYCBbIC CIUHUIIB;
— JIEKCUYECKUH U
rpaMMaTUYECKUM
MHUHHUMYM B 00BEME,
HEOOXOTUMOM JIJIst
paboTsI ¢
WHOSA3BIYHBIMU
pohecCuOHaTIbHBIMU
TEKCTaMHU.

Bropoii sTan

YMerTh:

Pasgen 1.

TecThl

OK3aMeH

(TpoiBUHYTHII — BECTH JIEJIOBYIO Student’s Life. OTKPBITOTO THIIA
YPOBCHB) MIEPETUCKY Ha Our University (BomIpOCH! JIst
WHOCTPAHHOM S3BIKE; Paznen 2. ormpoca)
— MepeBOAUTH (B Animal Husbandry
YCTHOH 1 nuchMeHHON | Pasgen 3.
¢dopmax) Agriculture in
npodeccuoHabHbIE Different Countries
TEKCTBI. Paznen 4.
My Future
Speciality
Tperuit atan HNmeTs HaBBIKU: Pazpen 1. [IpakTnueckne OKk3aMeH
(BBICOKUIT — nenoBoi nepenucku | Student’s Life. 3aJIaHuUs
YPOBEHB) Ha UHOCTPaHHOM Our University

SI3BIKE;
— repeBo/a
po(heCCHOHATBHBIX
TEKCTOB.

Pazgen 2.

Animal Husbandry
Pazpgen 3.
Agriculture in
Different Countries
Pasgen 4.

My Future
Speciality




2. OIMMCAHME IOKA3ATEJIEA U KPUTEPUEB OIIEHUBAHUA

KOMIIETEHIUSA HA PA3JIMYHBIX 9TAITAX UX ®OPMHUPOBAHMUAA,
OIIMCAHME IKAJ ONEHNUBAHMUA

Ne | Haumeno | Kpatkas IIpencraBnenue | Kputepuu oueHuBanus [xana
/Il | BaHUE XapaKTePUCTHKA OIIEHOYHOI'O OIICHUBAHHMS
OIICHOY OIICHOYHOT'O CPEJICTBA | CPEACTBa B
HOTO ¢bonne
cpencTBa
1. Tect Cucrema TectoBEIE B tecte Beimonneno 90-100% Ornenka
CTaHJAPTU3UPOBAHHBIX | 3aJaHUS 3aaHUI «Omauunoy (5)
3aJJaHHH, B tecte BEImOHEHO Oonee 75- | Onenka
MI03BOJIAIOILAs 89% 3anmanuit «Xopouwoy» (4)
W3MEPUTh YPOBCHD B Tectre BemmonHeno 60-74% | Ouenka
3HAHUH. 3a1aHui «Yoosenemesopu
menvro» (3)
B tecte Brmonneno menee 60% | Onenka
3aJaHUN «Heyoosnemso
pumensvroy (2)
2. Omnpoc CpeacTBo KOHTPOJIA Bomnpocs! nns Coodeparcanue Cobmoner oobeM | OreHka

YCBOCHHMS yueOHOTO
Marepuasa TeMBI,
OpPraHM30BaHHOE KaKk
4acTh y4eOHOTO
3aHSTHS B BUJIC
OIPOCHO-OTBETHOM
(hopMbI pabOTHI
IpenoIaBaTels ¢
o0yJarormumcs.

orpoca

(Oral topics:

- Student’s Life;
- Our University
- Agriculture in
Donbass;

- Future
Speciality.
Units:

- Animal
Husbandry;

- Animal
Physiology;

- Animal
Breeding;

- The
Development of
Genetics)

BBICKa3bIBaHUs. BEICKa3bIBaHUE
COOTBETCTBYET TEME; OTPAKEHBI
BCE aCMEKThI, yKa3aHHBIC B
3a/1aHuH, CTUJIEBOE
odopmicHHE peun
COOTBETCTBYET TUITY 3aJ]aHUSI.
Kommynuxamuenoe
gzaumooelcmeue AnexBarHas
€CTEeCTBCHHAS pEaKIusl Ha
peITHKU coOeceTHUKA.
[posBusieTcs: pedeBas
WHUIAATUBA [T PEUICHUS
ITOCTaBJICHHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4.
Jlexcuka Jlexcuka ajieKkBaTHa
MOCTaBJICHHOI 3a7ja4ue 1
TpeGOBaHUAM JTaHHOTO roja
00y4YeHHS A3BIKY.

I'pammamura Vicnionb30BaHbl
pa3HBIEC TPAMMAaTHYECKHUE
KOHCTPYKIIUH B COOTBETCTBHU C
3amadeit 1 TpeOOBaHISIM
JAHHOTO ToJja O0YYICHHUS S3BIKY.
Penxue rpammarndeckue
OIMOKY HE MEIAIOT
KOMMYHHKAIAH.
IIpousnowenue Peub 3Byuut B
€CTECTBEHHOM TEMIIe, HET
rpyOBIX POHETHIECKUX
OIHNOOK.

«Omauuno» (5)

Cooepoicanue He monmHbIid
00BbEeM BBICKA3bIBAHMUS.
Bricka3piBaHHE COOTBETCTBYET
TeMe; He OTPaKCHbI HEKOTOPHIC
ACIIEKThI, yKa3aHHbIE B
3aJlaHHH, CTHIICBOC
odopmIcHHE pedn
COOTBETCTBYET THUITY 3aaHU.
Kommynuxamuenoe
83aumooeticmaue
KomMmyHUKaIwst HEMHOTO

3aTpyAHCHA.
Jlexcuxa Jlexcnueckue ommoOKu

Orenka
«Xopowoy» (4)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA

OLIEHOYHOT'O CPEICTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

HE3HAYNTENFHO BIHUAIOT Ha
BOCTIPHSATHE PEUH
oOyuarormerocs.

I'pammamuxa I'pammaTuaeckue
OLIMOKH HE3HAYNUTEIHHO
BJIMSIIOT Ha BOCIIPUSTHE PEUU
o0yuJaroIerocs.
Ilpousznowenue Peur unorna
HeolpaB/laHHO Nay3upoBaHa. B
OTIENBHBIX CIOBaX
JIOITyCKAIOTCSl (POHETHICCKHUE
OIMOKY (3aMeHa, aHTJIMHACKHUX
(hoHEM CXOTHBIMH PYCCKUMH).
OO011ast HHTOHALIUSA
00yCJIOBJICHA BIUSHUCM
POJIHOTO SI3BIKA.

Cooeporcanue HezHaunTenbHBIN
00bEeM BBICKa3bIBaHHS, KOTOPOE
HE B [TIOJTHOU Mepe
COOTBETCTBYET TEMeE; HE
OTpa)kKeHbl HEKOTOPBIE ACTIEKTHI,
yKa3aHHBIC B 3aJaHUH,
cTriieBoe 0(hOpMIICHHE peuu He
B MIOJTHOH Mepe COOTBETCTBYET
THUILY 3a/IaHU.
Kommynukamuenoe
83aumooeticmaue
KomMmyHUKaIMs CyIiecTBEeHHO
3aTpyaHeHa, 00yJaroIuics He
IIPOSIBIISIET PEYEBOU
WHUIHATHUBEI.

Jlexcuxa OOyJaromuiics nenaet
00JIBIIOE KOJTMYECTBO IPYOBIX
JIEKCHYECKHUX OIIUOOK.
I'pammamuxa OOyqaromuiics
JenaeT OOIbIIoe KOJTUIECTBO
rpyOBIX TpaMMaTHYECKIX
OIOOK.

Ilpousnowenue Peun
BOCIIPHHHMAECTCS C TPYIOM H3-
3a GOJBIIOr0 KOTHYECTBA
(hOHETHYECKUX OIINOOK.
WHToHamms 00ycinoBIeHa
BJIMSIHEM POJIHOTO SI3bIKA.

Ornenka
«Yooeremesopu
menvro» (3)

Cooepoicanue HesHaunTenbHBINH
00BEM BBICKa3bIBAHHSI, KOTOPOE
HE COOTBETCTBYET TEME; HE
OTpa’KeHBI MHOTHUE ACTICKTHI,
yKa3aHHbIE B 3a/1aHHH,
cTuieBoe o(hopMIIeHUE He
COOTBETCTBYET TUITY 3aJaHUS.
Kommynuxamusnoe
e3aumooeticmeaue
KomMmyHuKaIys 3aTpyaHEHA B
3HAYUTEIHLHOE MEpE,
OTCYTCTBYET pedueBas
WHUIMATHBA.

Ornenka
«Heyooeremeo
pumenvho» (2)




Ne | Haumeno | Kpartkas IIpencraBnenune | Kpurepuu oueHuBaHus IMkana
I/ | BaHUE XapaKTEepUCTHKA OLIEHOYHOTO OLICHUBAHUS
OLICHOY OLIEHOYHOTO CPEJCTBA | CPENCTBA B
HOTO ¢donme
CpeAcTBa
Jlexcuxa OOyqaromuiics nenaet
00JIBII0e KOJTMYECTBO TPYOBIX
JIEKCUYECKHUX OIIUOOK.
TI'pammamuxa OOyyaromuics
nenaer OOJIBIIOE KOJTMYECTBO
rpyOBIX TPAMMAaTHYECKUX
OIINOOK.
Ilpousnowenue Peun
BOCIIPUHUMAETCS C TPYAOM HU3-
3a OOJIBIIOTO KOINYECTBA
(hOHETHYECKUX OIINOOK.
WHronanus o0ycnoBieHa
BIIMSTHHEM POJHOTO SI3BIKA.
3. Mpakru- | ®opma KoHTpOIIA, IIpakTuueckue 1. Cooeporcanue: OreHka
YecKune HarpaBJIeHHas Ha 3amaHus KOMMYHUKaTHBHas 3a1a4a «Omauuno» (5)
saganms | BPUIBICHHE YDOBHS pelIeHa MOJIHOCTHIO.

c(OpMUPOBAHHOCTH

3HAHHUH 110 N3Yy4YCHHBIM

rpaMMaTHYCCKUM U
JIEKCHYECKHIM TEMaM.
[1o3BOasET OLICHUT:
-yMCHHE IPUMCHSTh
rpaMMaTHICCKUE
KOHCTPYKLIUH U
CTPYKTYPBI,

-3HaHKME aKTUBHOIO
cioBaps
oOyugaromerocs
(obmeHayqHOM

TCpMHHOHOFI/I‘IGCKOﬁ u

npodeccroHaIbHO-
HaIpaBJIEHHOU
JICKCHKH).

2. Jlexcuxa: nexkcuka
COOTBETCTBYET MOCTABICHHOMN
3a/1a4ye v TpeOOBaHUSIM TaHHOTO
roja oOyueHwUsI.

3. I'pammamuxa:
UCIIOJIb30BaHbI Pa3HOOOpa3HbIC
rpaMMaTHYeCKUE KOHCTPYKIHH
B COOTBETCTBHH C
MOCTaBJIECHHOM 3a1aueii u
TpeOOBaHUSIMHU IAHHOTO TO/1a
00y4YeHHS SA3BIKY,
rpaMMaTHIeCcKHe OMIHOKU JIN00
OTCYTCTBYIOT, 1100 HE
MPEISITCTBYIOT PELICHHUEO
KOMMYHMKaTUBHOMU 3aJauH.

4. Opgoepagpus u nynkmyayusi:
opdorpaduueckue ommoKu
OTCYTCTBYIOT, COOJIFO/ICHBI BCE
MpaBuUJia MyHKTYAIHH.

1. Codeporcanue:
KOMMYHHUKaTHBHas 3a/1a9a
pelIeHa MoTHOCTHIO.

2. Jlexcuxa: nekcuka
COOTBETCTBYET MOCTABICHHOU
3ama4ye u TpeOOBaHUSAM JTaHHOTO
rona oOyudenusi. Ho umerorcst
HE3HAYUTEIILHBIC OIIHOKH.

3. I'pammamuxka:
HCTIOJIB30BaHbI PA3HOOOPAa3HEIC
rpaMMaTHIeCKUe KOHCTPYKITHH
B COOTBETCTBUH C
MOCTABJICHHOM 3a/1a4eil u
TpeOOBaHUSAMHE JAHHOTO I'OJia
00y4eHUs SA3BIKY,
TPaMMaTHYECKUE ONTHOKH
HE3HAYUTEIILHO MPEISITCTBYIOT
PCIICHUI0O KOMMYHHKATHBHOM
3aj1a4H.

4. Opghoepaghus u nynkmyayus:
HE3HAYHTEIbHBIC

Ornenka
«Xopouwoy» (4)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA

OLIEHOYHOT'O CPEICTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

opdorpaduieckne OmmuoKy,
COOJTIOJICHEI BCE TIPaBUIIa
IIYHKTYaIHH.

1. Coodeporcanue:
KOMMYHHKATHBHAs 3a/1a4a
pelieHa.

2. Jlexcuxa: MecTaMu
HeaJIeKBaTHOE yroTpeOiIeHne
JICKCHKH.

3. I'pammamuka: IMEIOTCS
rpyObie TpaMMAaTHICCKUE
OLINOKH.

4. Opgoepagpus u nynkmyayusi:
HE3HAYHUTEIIbHbIC
opdorpadudeckne ommoOKu, He
BCETr1a COOJIOICHBI MPaBHIIa
MYHKTYaIllMU: HE BCE
MPEATI0KEHHS HAYHHAIOTCS C
3aryiaBHOM OYKBBI, B KOHIIE HE
BCEX MPEMJIOKEHUN CTOUT
TOYKA, BOIMPOCUTEIILHBIN HITH
BOCKJIMIIATCIbHBIN 3HAK, a
TaKKe He COOI0CHBI
OCHOBHBbIE IIPaBUJIa
pacCTaHOBKH 3aIISIThIX.

Ornenka
«Yooeremesopu
menvro» (3)

1. Cooeporcanue:
KOMMYHHUKATUBHAs 33/1a4a He
peteHa.

2. Jlexcuxa: 607bIIIOC
KOJIUYECTBO JIEKCUUECKHUX
OINOOK.

3. I'pammamuxa: 6oinbioe
KOJIMYECTBO IPAMMATHUYECKUX
OIHOOK.

4. Opgoepagpus u nynkmyayusi:
3HAYHUTEIIbHBIC
opdorpaduueckue ommodku, He
COOJTIO/IEHBI ITPaBUIIA
MyHKTYallMU: HE BCE
MPEATI0KEHHUS HAYHHAIOTCS C
3aryiaBHOM OYKBBI, B KOHIIE HE
BCEX MPEUIOKESHUI CTOUT
TOYKa, BOIPOCUTEIBHBIN WITH
BOCKJIMIIATEIIbHBIN 3HAK, a
Tak)Ke He COOJIOIEHBI
OCHOBHBIE [IPaBUIIA
pacCTaHOBKHM 3aISITHIX.

OueHka
«Heyoosnemso
pumenvroy» (2)

JK3aMeH

KonTpoasHoe

MEpOTPHUSTHE, KOTOPOE

IIPOBOAUTCH I10

OKOHYaHWU U3YyYCHUA

JUCHUIIINHEL.

DK3aMeHaI[OH-
HBIE OMIIETHI

Ilepesoo. TlepeBo OTHBINH,
0e3 TIPOIYCKOB U
TIPOU3BOJIbHBIX COKpaH_[eHI/Iﬁ
TEKCTa OpUTHHAJA, HE
COZIEPIKHUT (haKTHIECKUX
omm6Ook. TepmuHOIOTHS
HCIIONIb30BaHa PaBHIILHO.
[lepeBox cooTBeTCTBYET
HAYYHOMY CTHITIO U3JIOKESHUSI.
ATICKBATHO TIEPEIAHBI
KyJbTypHBIC H

Ornenka
«Omauuno» (5)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA
OLIEHOYHOTO CPEJCTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

(YHKIIMOHAIBHBIE TAPAMETPEI
HCXOJHOTO TEKCTa.
JomyckaroTcs HEKOTOpBIE
MOTPEIIHOCTH B hopme
TIPEABSBICHNS TIEPEBOJIA.
Annomuposanue. OCHOBHas
nH}opManus U3BJICYCHA U3
TEKCTa C MAKCUMAaJIbHOU
IIOJIHOTOM ¥ TOYHOCTBIO.
OTcyTCcTBYET U30BITOYHAS
nHpopManus. BrickazaHo
COOCTBEHHOE OTHOIICHHE K
mpobieme, 0003HaYCHHOH B
TIPEATI0KEHHOM TEKCTE.
CooO1meHne xapakTepusyercs
JJOTUYHOCTBIO U
apryMEHTHPOBAHHOCTELIO.
OTCYTCTBYIOT OLIUOKHU
SI3BIKOBOTO XapakTepa.
beceoa. TlpaBunbHas
rpaMOTHasl peub, aleKBaTHbIC
OTBETHI Ha BOTIPOCHI
Hperno/iaBaTes.

Ilepesoo. lepeBo MONHEIH,
0e3 MPOIYCKOB M COKpAIICHUI
TEKCTa OpUTHHAJA,
JIOIyCKaeTcst 0J(Ha
(axTryeckas omrbka, npu
YCJIOBUH OTCYTCTBUSI TOTEPU
WHPOPMALIUHU B IPYTHUX
(parmenTax Tekcra. MimMerorcs
HECYIIECTBEHHBIC ITOTPEITHOCTH
B UCIIOJIb30BaHUH
tepmuHoIoruu. [lepeBox B
JIOCTAaTOYHOW CTEIICHU
COOTBETCTBYET CHCTEMHO-
SI3bIKOBBIM HOPMaM U CTHITIO
s3bIKa niepeBosia. KynbTypHble
U QyHKIMOHAIbHBIE TapaMeTPhl
HCXOJIHOTO TEKCTa Mepe/laHbl B
OCHOBHOM aJICKBaTHO.
JlomyckaroTcst HeKOTOpbIe
HapyuieHus B popme
TIPEABSIBICHNS TIEPEBOIA.
Annomuposanue. OCHOBHas
nH}opManus U3BJIeYCHA U3
TEKCTa MOJIHO U TOYHO.
OTcyTcTBYET M30BITOYHAS
nHpopmanus. Brickazano
COOCTBEHHOE OTHOIIIEHHE K
npobieme, 0003HaYCHHOH B
MIPE/JIOKEHHOM TEKCTE.
AnexBaTHasi peakuus Ha
JIOTIOJTHUTENBHBIE BOTIPOCHI
npenopasateis. Peusb
MIPaBUJIbHAS, JIOITYCKAIOTCS
HE3HAYHUTEJIbHbIC OLTHOKU

Ornenka
«Xopouwoy» (4)




Ne | Haumeno | Kpartkas IIpencraBnenune | Kpurepuu oueHuBaHus IMkana
I/ | BaHUE XapaKTEepUCTHKA OLIEHOYHOTO OLICHUBAHUS
OLICHOY OLIEHOYHOTO CPEJCTBA | CPENCTBA B
HOTO ¢donme
CpeAcTBa
SI3BIKOBOTO XapakTepa.
beceoa. TlpaBunbHas
rpaMOTHasl peub, aleKBaTHbIE
OTBETHI Ha BOIIPOCHI
MIpernoiaBaTess ¢
HE3HAYHUTENILHBIM KOJMYECTBOM
OLIMOOK SI3BIKOBOTO XapakKrepa.
Ilepesoo. TlepeBo COTECPIKUT Ouenka
HEKOTOpbIe (haKTHYECKUe «Yooenemesopu

omnbku. He cobmonen
TIPUHITUIT EAMHOO00pa3us pu
TIePeBO/IC TEPMIHOIIOTHH.
Hapy1ieHs! cCTEMHOS3BIKOBEIE
HOPMBI U CTHIIb SI3bIKA
mepeBoja. Mimerorcs
HapyIeHus B (hopme
NPEbSBICHUS MIEPEBOIA.
Annomuposanue. OCHOBHas
uH(pOpPMAIUS OTACICHA OT
BTOPOCTEIICHHOM.
[IpucyTcTBYeT U30BITOUHAS
unpopmanus. Peuenas
AKTUBHOCTH 00YYaroIIerocs
HEBBICOKAs!, HO OTBETHI Ha
BOTIPOCHI ITPETIOIaBaTeIs
JIOCTaTOYHO OCO3HAHHBIE.
JormyckaeTcst 3SHAYUTEIBHOE
KOJIMYECTBO OITMOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa, He
3aTPYAHSIONIMX TOHUMAHUE
HE UCKAXKAIOIIUX CMBICTIA.
beceoa. He3znauurenbHoe
KOJIMYECTBO OLINOOK
SI3BIKOBOTO XapaKTepa npu
pacckase 3ajaHHOM TeMbl,
OTBETHI Ha BOIIPOCHI
Mpero1aBaTellsi OCO3HAHHBIE,
HO peueBasi aKTUBHOCTh
00yJaromerocst HeBBICOKAsl.

menvHo» (3)

Ilepesoo. TlepeBo COTEPKUT
MHOTO ()aKTHYECKUX OIITHOOK.
Hapymena nonsora nepesoaa,
€r0 SKBHBAJICHTHOCTH U
aJieKkBaTHOCTh. B mepeBojie
rpy00 HapyIIeHB! CHCTEMHO-
S3BIKOBBIE HOPMBI U CTHJIb
A3blKa nepesoja. Mmerorcs
rpyOble HapymieHus B popme
MIpeIbBICHUS EPEBOJIA.
Annomuposanue. Heymenue
OTJENUTh OCHOBHYIO
nHdopManuio ot
BTOPOCTEIIEHHOM, OMBITKU
AHHOTHPOBAHUS CBOASITCS K
BOCIIPOM3BEJICHHUIO TOTOBBIX
NIPEAJIOKEHUH U3 TEKCTA.
PeueBast akTUBHOCTH
00yJaromerocst Hu3Kasl.

OneHka
«Heyoosnemso
pumenvho» (2)




Ne | Haumeno | Kpartkas IIpencraBnenune | Kpurepuu oueHuBaHus IMkana

I/ | BaHUE XapaKTEepUCTHKA OLIEHOYHOTO OLICHUBAHUS
OLICHOY OLIEHOYHOTO CPEJCTBA | CPENCTBA B
HOTO ¢donme
CpeAcTBa

Peaxnust Ha Bonpocsl
Mpero1aBaTess OTCYTCTBYET
WK HeaaeKBaTHas1, O0JIBIIOE
KOJIMYECTBO OIINOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa.

bBeceoa. Boibllioe KOIUYeCTBO
OIIHOOK SI3BIKOBOTO XapakTepa,
peakuus Ha BOIPOCHI
TpernoaBaTelis OTCYTCTBYET
WK HeaaeKBaTHAs.




3. TUTIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3AIAHUA NJIX UHBIE MATEPUAJIBI,
HEOBXO/IUMBIE /1151 OIIEHKHW 3HAHWI, YMEHUIA, HABBIKOB ¥ (MJIN) ONIBITA
JAEATEJIBHOCTHU, XAPAKTEPU3YIOIUX 3TAIIBI ®OPMUPOBAHUSA
KOMIIETEHIIUM B TIPOIIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJBLHOM ITPOI'PAMMBI
OuneHouHBIE CpeCTBA IS MPOBEIeHUsI TEKYIero KOHTPOJIA

Texymuii KOHTPOJb OCYIIECTBIISAETCS IPENOJABaTEIeM IHUCLUUIUIMHBL IIPU  IIPOBEICHUU
3aHATHH B (hopMe TeCTOBBIX 33JJaHU, YCTHOTO OIPOCA U MPAKTUYECKUX 3aJaHHM.

YK-4. CniocoGeH ocyniecTBJSITH 1eJ0BYI0 KOMMYHHKALIMIO B YCTHOI M NMUCbMEHHOH dopmax
Ha rocy1apcTBeHHOM si3bike Poccuiickoii @enepanum U HHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKe(AaX)
YK-4.1. FpaM()THO U SICHO CTPOMT AUAJOTHYECCKYH pP€Yb B paMKaX MEKJIMIHOCTHOIO H
MEKKYJIbTYPHOI0 O0IIIEHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe
IlepBblii 3Tanm (MOPOroBoil ypoBeHb) — MOKa3biBaeT C(OPMHUPOBAHHOCTL IOKAa3aTeJsi
KOMIICTCHIIMU «3HaTb»: fA3bIKOBbBIC cpeacrea (JIGKCI/I‘ICCKI/IC, rpaMmmMaTu4eCcKue,
(l)OHeTquCKPIe), Ha OCHOBE€ KOTOPbIX (l)OpM]/IpleTCH H COBEPIICHCTBYIOTCH 0a30BbIe ymenusi
ropopeHus, ayaupoBaHus, YTCHUSA H IMUCbMa; nmpasujia IMOCTPOCHUSA YCTHBIX
MOHOJIOTHYECKHUX U JHAJIOTHYECCKUX BBICKA3bIBAHUH € HCI0JL30BaHUEM KOMMYHUKATHUBHBIX
(yHkuuii onucanusi, apryMeHTanum, 0100peHus 1 T.II.
TecToBBbIE 3a/laHUA 3aKPBITOI0 TUIIA
1. Our University is situated in the of Lugansk. (Choose one variant)
a) district
0) centre
B) suburbs
r) region
2. The topsoils in Donbass are mainly . (Choose one variant)
a) black
0) sandy
B) chestnut
r) podzolic
3. There are two major farming branches: crop growing and . (Choose one variant)
a) horticulture
0) viticulture
B) animal husbandry
r) melon-growing
4. are small organisms which can cause disease. (Choose one variant)
a) cells
0) bacteria
B) insects
r) animals
5. Teacher: There are some new words in the story. (Choose one variant)
Student: .
a) When does this lesson finish?
0) What?
B) Help!
r) Could you explain what they mean?

g |w N
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6. Hpoqumaﬁme meKkcm u ycmarnoseume coomeemcmeue:
ComnocTaBbTe CJI0OBOCOUYECTAHHUE C HepeBOIIOMZ
Match the word-combination with the translation:

1) pig-breeding a) KPOJHUKOBOJICTBO
2) sheep-breeding 0) KOHEBOJICTBO
3) bee-breeding B) CBHHOBO/JICTBO
4) horse-breeding I') OBIICBOJICTBO
5) rabbit-breeding 1) TYEJI0BOJICTBO
€) NTULIEBOJICTBO
Kirou
1 2 3 4 5
B r hi§ 0 a

Bropoii 3Tan (MpoABUHYTHI yPOBEeHb) — MOKa3bIBaeT CGOPMHPOBAHHOCTD MOKA3aTe s
KOMIICTCHIUUU «YMETb»: CaAaMOCTOATEJILHO I10Jb30BATHCA HMHOCTPAHHBIM S$I3BIKOM Kak
CPpeaACTBOM aKaACMHUYECCKOI0o U HpO(l)GCCI/IOHaJIbHO-L[eJIOBOFO oﬁmemm, a TaK>Ke JUIYHOCTHOI'O
# MPo¢ecCHOHAILHOTO PA3BUTHA.

3agaHuA OTKPBHITOrO THIA (BONPOCHI AJIS OIIPOCA):
Ilpouumaiime mexkcm u 3anuniume pPa3eepHymaulii Omeem:
1. What University do you study at? — | study at the :
2. Who heads the University? — heads the University.
3. Name two major farming branches. — Two major farming branches are and :
4. What does the term “animal husbandry” include? — Animal husbandry is a process in which .
5. What types of mating system are applied in practice? — Animal breeders apply different mating
systems such as

I study at the Lugansk State Agrarian University.

Rector heads the University.

Animal husbandry is a process in which a farmer breeds, raises and cares for livestock.

1
2.
3. Two major farming branches are crop-growing and animal husbandry.
4
5

Animal breeders apply different mating systems such as inbreeding, outbreeding,
linebreeding, crossbreeding.

6. IlIpouumaiime mexcm u 3anuuiume pazeepHymolil Omeem:
IlepeBenure JaHHOE NPENVIOKEHHE HA PYCCKHUI A3BIK:

Our University is situated in the suburbs of Lugansk.

Kirou

| Hamn yHuBepcHTET pacionoyeH B npuropose JIyrascka.

Tpernii 3Tan  (BBICOKHMIl YPOBEeHb) — TMOKa3bIBaeT C(OPMHPOBAHHOCTL MOKa3aTess
KOMIIETEHIUA «MMETH HABBIKW»: BJAACHHUA JICKCHYECCKMM MaTepUuaJioM HU OCHOBHBIMH
rpaMMaTUHICeCKUMHA KaTCropussM H3y4YaeMoro MHOCTPAHHOI'0 fA3bIKA; BBIPAXKCHHUA CBOHUX
MBICJIEi W MHEHHS B paMKax MEKINIHOCTHOI0O M MEKKYJIBTYPHOIO OﬁllleH]/lﬂ Ha
NHOCTPAHHOM fI3bIKE.

HpaKanecxue 3alaHudA:
1. Ilpouumaiime mexcm u 3anuwiume pa3zeepHymulil OMeen:
3anuiuTe NpeaI0KeHnsl, BCTaBJIANA MPaBUILHYI0O (hopMy riiaroJia “to be” (am/is/are):
Write down the sentences completing them with the necessary form of the verb “to be”
(aml/is/are):
My name Natasha. | Russian. Now | study English in Lugansk State Agrarian
University. It situated in the suburbs of Lugansk. There seven faculties in it.



2. 3anummure TEKCT, pacCcTaBJifAd CJiOBa B IPAaBUWJIBHOM MOPAAKE:

Put the words in the text into the correct order:

a; friend; have; I.

came; Moscow; from; He.

lives; My; in; friend; a hostel.

is; He; student; a first-year.

3. Pacckakure o ceJIbCKOM XO035HCTBe I[onﬁacca, BCTaBJIASA MOAXOAAINUE IO CMBICIIY CJIoOBaA:
Complete the text about Agriculture of Donbass with the given words and word-
combinations:

Crop-growing; grain-growing; carrot; farming branches; animal husbandry; cabbage; cucumber.

It is possible to pick out two major in Donbass: and . The basis of
is cultivating of winter wheat, maize, barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40
types of vegetable crops are grown in the region: , tomato, , red beet, :

onion, garlic, etc.

4. 3anummTe CJI0BA, CTOSAIINE BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE:

Choose nouns in plural:

horse, men, boxes, rabbit, analysis, levels, bases

S. lomoiHUTE AUAJIOT, BCTABJIAA NOAXOASLIME 10 CMBICJIY CJI0OBA:
Complete the dialogue:

Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (cryaeHT mepBoro Kypca)

Petrov: When does the academic year begin and end at your University?
Ivanov: The (yueOHsIii Tox) at our University begins in September and ends in June.
Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa)
Karoun

1. My name is Natasha. | am Russian. Now | study English in Lugansk State Agrarian
University. It is situated in the suburbs of Lugansk. There are seven faculties in it.

2. | have a friend. He came from Moscow. My friend lives in a hostel. He is a first-year
student.

3. It is possible to pick out two major farming branches in Donbass: crop growing and

animal husbandry. The basis of grain-growing is cultivating of winter wheat, maize,
barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40 types of vegetable crops are grown
in the region: cabbage, tomato, cucumber, red beet, carrot, onion, garlic, etc.

4. men, boxes, levels, bases

o

Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (ctynent nepBoro kypca) first-year student.

Petrov: When does the academic year begin and end at your University?

Ivanov: The (yueOnsiii rom) study year at our University begins in September and ends
in June.

Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa) term.

YK—4.2. JleMOHCTpUpPYeT YMEHHE OCYLIECTBJSATH /AeJOBYI0 NEpenucKy Ha HHOCTPAHHOM
sI3bIKe, epeBoA0B NPOodecCHOHAIBHBIX TEKCTOB

IlepBblii 3Tan (MOPOroBoii ypoBeHb) — MOKa3biBaeT C(HOPMHMPOBAHHOCTH IOKA3aTe/A
KOMIIETEHIIUN «3HATh»: NMPaBUJIAa U TPeOOBAHUA K CTPYKTYpe, COIEPKAHUIO U 0(POPMIICHHIO
JAeJIOBBIX TMHcCeM; HauboJiee PpacnpocTpaHeHHbIe SI3bIKOBbIE CPEACTBAa  BbIPAsKEHUSA



KOMMYHUKATHBHO-pe4YeBbIX (QYHKIMIA M o0meynorpeduTebHbIe pe4veBble eIWHHULIBI;
JIEKCUYeCKUil M TrpaMMaTH4YecKMidi MHUHMMYM B o0ObeMe, He00XOAUMOM /Uil PadoOThl C
HHOA3BIYHBIMU HpO(l)eCCI/IOHaJIbHLIMH TEKCTaMuU.
TecToBbIE 3a/laHUHA 3aKPbITOI0 TUIIA
1. The food industry in Donbass is allied with cultivation of grapes, fruit, soft fruit and
vegetables. (Choose one variant)
a) [Mumesas mpoMBIIUIEHHOCTH B JJoHOAcce 3aBUCUT OT ypokasi PYKTOB U OBOIICH.
0) [IumeBas mpoMbIIUIEHHOCTH B JlIoHOAcCe TECHO CBs3aHa C BhIpAIMBaHUEM BHHOTPaAa, PPyKTOB,
SITOJT U OBOIIEH.
B) [lmogooBonHas npomseinieHHOCTh B JloHOacce cBsi3aHa C BhIpalliMBaHUEeM (QPYKTOB, ATOM U
OBOILIICH.
r) [Iumesas nmpoMbIuieHHOCTH B JloHOAcce BKIItOUaeT B ce0s BhIpallMBaHUE BUHOTPaaa, (PYKTOB,
SITOJT U OBOIIEH.
2. The fertile black soil and favourable climate facilitate the growth of agriculture in Donbass.
(Choose one variant)
a) Ilmomoponnblii yepHO3eM U ONArONPHUATHBIA KIMMAT CHOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CEIBCKOTO
xo3siicTBa B JlonOacce.
6) HO,I[SOJ'II/ICTBIG II04YBbI U 6J'Ial"0HpI/I$ITHbII71 KJIMMarT CHOCO6CTBy1-OT Pa3BUTHIO CCIILCKOI'O XO03s511CcTBa
B [lonOacce.
B) HJ’IO,I[OpOI[HBIfI YCPHO3CM U 6J'Ial"01'IpI/I$ITHbII71 KIIMMAT MCIIAOT Pa3BUTHIO CCIILCKOI'O XO03HCTBA B
JlonOacce.
F) HJ’IOI[OpOI[HbIﬁ YCPHO3CM U CYXOﬁ KJIMMarT CHOCO6CTByIOT Pa3BUTHIO CCJIBLCKOT'O X0351CTBa B
JlonOacce.
3. lam to inform you. (Choose one variant)
a) here
0) expressing
B) writing
r) regret
4. We are to invite you. (Choose one variant)
a) regret
0) pleased
B) complaining
T) sorry
5. Please, send us the following laboratory samples. (Choose one variant)
a) 51 Obl X0TeN NOIYYUTHh UH(POPMALIHIO.
0) 51 ObI XOTET OTMEHHUTH 3aKa3.
B) [loxkainyiicTa, mpUIIITUTE HAM ClIenyIolue JabopaTopHbie 00pa3Iibl.
r) Mou no3apasneHus!

Kimroun

1. 0
2. a
3. B
4, 0
5. B

6. Hpoqumaﬁme meKkcm u ycmanosume nocie00eamenbHoOCmsp:
CocraBbTe NpeasioKeHue, pacCTaBJsis CJ10Ba B IPABUJIBLHOM NOPsIAKe:
Put the words into the correct order to make a sentence:

a) Agrarian

0) at

B) Lugansk

r) study

n) State




e) University

x) We
Kirou

| xr6Bmae |
Bropoii 3ran (NMpoABMHYTBIH YPOBEeHb) — MOKa3bIBaeT C(POPMHPOBAHHOCTHL IOKa3aTessi

KOMIIETEHIIUU «YMETb)»: BECTH /1eJIOBYI0 NePeNnucKy Ha HHOCTPAHHOM si3blKe; NepPeBOAUTH (B
YCTHOH U NUCbMEHHOH (popmax) npodeccHoHAIbHBIE TEKCThI.
3ajaHusi OTKPBHITOrO THIIA (BONPOCHI JJIS1 ONIPOCA):
1. lIpouumaiime mexkcm u 3anuuwiume pa3eepHymolii Omeent:
IlepeBeauTe oTpac/in CeJIbCKOI0 X0351iiCTBA HA PYCCKHH SA3BIK:
Translate the names of farming branches into Russian:
sheep-breeding, poultry-breeding, bee-breeding, horse-breeding, rabbit-breeding
2. IlepeBeuTe HA3BaAHUS 36PHOBBIX KYJbTYP HA PYCCKHUH A3BIK:
Translate the names of grain crops into Russian:
wheat, barley, millet, buckwheat, rye, maize
3. [lepeBenuTe HA3BaAHUS OBOUIHBIX KYJbTYP HA PYCCKUI fI3bIK:
Translate the names of vegetable crops into Russian:
cabbage, carrot, red beet, onion, cucumber, potatoes
4. TlepeBeauTe CJI0BA U CJIOBOCOYETAHUS HA PYCCKUI A3BIK:
Translate the following words and word-combinations into Russian:
health, quality control, preventive treatment, well-being of animals, infectious diseases
5. [lepeBenuTe npeaJiokeHue HA PYCCKUIl A3bIK:
Translate the sentence into Russian:
Domestic animals are kept for the production of human food.

Kirroun

1. OBIIEBO/JICTBO, IITULIEBO/ICTBO, TUEIOBOICTBO, KOHEBOJCTBO, KPOJIHUKOBOACTBO

2 NIIEHULIA, TYMEHb, IPOCO, TPEeUHXa, pOXKb, KYKypy3a

3. Karrycra, MOPKOBbB, CBEKJIA, JIYK, Or'ypell, KapTodensb

4 3/10pOBbE, KOHTpPOJIb 3a KauecTBOM, MPOPUIAKTHKA, OJaromnojgyyue >KUBOTHBIX,
nH(pEKIMOHHBIE 3a00JIeBaHUs

5. JloMammHUX KUBOTHBIX COZEpXaT JUid MPOU3BOJCTBA MPOJYKTOB MHUTAHUS JUIS
4eJI0BEKA.

Tpernii 3Tan  (BBICOKMII YPOBEHb) — TMOKa3biBaeT C(OPMHPOBAHHOCTL MOKa3aTes

KOMIICTCHIIMU «MME€Th HABBIKH»: lleJIOBOﬁ MNEPEIUCKU HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE; IEpEeBOAa
npodeccHOHAIBHBIX TEKCTOB.
HpaKanecmle 3alaHudA:
1. Ilpouumaiime mexcm u 3anuwiume pa3eepuymalii Omeem:
Bam apyr xoder mpMHATH y4acTHe B KOHKYpce MOJIOABIX HHBecTopoB. Ilomorure emy
3aM0JHUTH PerucTpanuoHHbIi 01aHKk. MHpopManust 0 HEM NpuBeieHA HUKE:
Your friend wants to participate in the competition of young inventors. Help him to fill in the
Registration Card. You will find the information about him below:
I am Viktor Sokolov. I am 20 years old. | study agronomy. I live in Moscow, Russia. My address is
Apt 56, 27 Suvorova St.
Registration Card

Surname

First Name

Age

Country

Address

Profession or field of study



2. IlepeBeMTe TEKCT HA PYCCKUH S3BIK:
Read and translate the text into Russian:

Our students have all opportunities for their studies. They have at their disposal large lecture-
halls and light classrooms, well-equipped laboratories and workshops, eight hostels for out-of-town
students, a medical center, a large library with several reading-halls, a sports club with a stadium
and sport grounds, a large canteen, the Palace of Students and so on.

3. 3anummure (I)pa3bl, KOTOPbIC UCITOJIB3YIOTCH B 3aKJII0YUTEJIbHON YacTH A€JJ0BOIo mucbmMa:
Choose the phrases you should use in the conclusion of the letter:
a) | look forward to hearing from you.

6) We wish to inform you personal data.

B) | should greatly appreciate an early reply.

4. CocTaBbTe TEKCT, BCTABJISISI MOJAXO/SIIIUE 10 CMBICJIY CJI0BA:
Complete the text with the given words and word combinations:
a) faculty;

©0) farm production;

B) specialists;

r) milk, meat, eggs;

1) an engineer-technologist;

e) a first-year student.

My future speciality is (1) . Now I am (2) of the Biological and
Technological Faculty of the Lugansk Voroshilov State Agrarian University. Every day we eat such
foodstuffs of animal origin as (3) and our farms require (4) who are able to
develop the procedure of livestock produce processing. So, the task facing our (5) is to
train the required specialists for modern (6)

S. IlepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUIl A3BIK:
Read and translate the text into Russian:
Domestic Animals

Domestic animals are kept for the production of human food. Besides, the skin of animals, down
and feathers of poultry, the wool of sheep, goats and camels are used as raw materials to produce leather,
clothing, etc. The most important group of domestic animals is formed by the cattle.

Kroun

1. Registration Card
Surname Sokolov
First Name Viktor
Age 20
Country Russia
Address Apt 56, 27 Suvorova St, Moscow
Profession or field of study agronomy
2. VY HammMx CTYJIEHTOB €CTh BCE BO3MOXHOCTH Juis oOydyeHHs. B ux pacnopsikeHuu

OonbIIME JIEKIIMOHHBIE 3albl W CBETJIbIe ayJUTOPHH, XOpOIIo 000pYJAOBaHHBIE
nabopaTopul M MaCTEpPCKHUE, BOCEMb OOIIEKUTHUH [JII WHOTOPOJHUX CTYICHTOB,
MEAMYHKT, OOJblnas OMOTMOTEeKa ¢ HECKOJBKUMH UYWUTATBHBIMU 3a7aMH, CIIOPTHUBHBIH
KIy0 CO CTaguOHOM U CHOPTHUBHBIMH IUIOIIAJKaMH, OOJbINasi CcTojioBas, J[Boperr
CTYJICHTOB U MHOT'O€ JIPYTO€.

3. a) | look forward to hearing from you. B) I should greatly appreciate an early reply.

4. 1 — 1) an engineer—technologist; 2 — e) a first-year student; 3 — r) milk, meat, eggs; 4 —
B) specialists; 5 — a) faculty; 6 — 6) farm production

5. Jlomarrave >KUBOTHBIE

HOMaIHHI/IX JKUBOTHBIX COZACPKAT JJId IMPOU3BOACTBA IIPOJAYKTOB IMUTAHUA JJId YCJIOBCKA.
KpOMe TOro, HIKYPY JKHWBOTHBIX, IyX W TICPbi ,I[OMaIHHeﬁ NTUIBI, HICPCTb OBCH, KO3 U




BepOJIIIOI0B MCIIONIB3YIOT B KAYECTBE CHIPHS JIJIS MTPOU3BOICTBA KOXKH, OJIXKIBI U T.11. Hanbonee
BaXHYIO TPYMITY TOMAITHUX XUBOTHBIX 00pa3yeT KPYIHBIH pOTATHINA CKOT.

OueHovHbIe CpeACTBA /1JIs1 MPOBeAeHHUS POMEKYTOUHOI aTTeCTALNHU
[IpomexyTouHas aTTecTanus NPOBOJUTCS B JOpME YCTHOTO IK3aMEHa.

CTpykTypa 3K3aMeHa
1. UreHnue u mepeBo/i TEKCTA M0 CIENHATIBHOCTU O ciaoBapeM. Bpems noarorosku 30 munyt, 1000
MEYATHBIX 3HAKOB. (DJEKTPOHHBIH BapUAHT TEKCTOB HAXOAUTCA Ha Kadeape (UIOIOTHUYECKHX
JIACITUTLINH )
2. AHHOTHpOBaHHUE TEKCTa M0 crenuaIbHOCTH. Bpems moaroroBku 15 munyt, 900-1000 meyaTHbIX
3HAKOB. (DJEKTPOHHBIN BApHAHT TEKCTOB HAXOAUTCA Ha Kadeape GUIOIOTHISCKUX UCIIUILINH )
3. YCTHOE U3JI0KEHHUE OJTHOW U3 TPOMJICHHBIX TEM.

TeMbl IJId DK3aMEHa.

1. Student’s Life

2. Our University

3. Animal Husbandry

4. Animal Physiology

5. Agriculture in Donbass

6. Animal Breeding

7. The Development of Genetics
8. Future Speciality

Bormpocs! 1o rpammaruke:

. Rules of Reading. The Article.

. The Noun: Proper and Common Nouns. The Category of Number, the Category of Case.
. The Pronoun.

. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.

. The Verbs “to be”, “to have”. The Construction “there is/are”.
. Numerals.

. The Main Verb Forms.

. Indefinite Tenses Group in Active Voice.

. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.

10. Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
11. Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice.

12. The Passive Voice.

13. Sequence of Tenses.

14. The Infinitive: Forms and Functions.

15. The Complex Object. The Complex Subject.

OQooO~NOW»nPdWwWNEPE

4. METOAUYECKHUE MATEPUAJIBL, OTPEAEJAIOLIUE ITPOLEAYPbI
OLIEHUBAHMS 3HAHUM, YMEHUM, HABBIKOB 1 (MJIN) OIIBITA
JAEATEJIBHOCTH
Tekymmii KOHTPOJIb

TectupoBanue Juisi MPOBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJISI MPOBOJUTCA B BHUJE TECTOB WIH
cucTeMbl aucTaHnnoHHoro obydenus Moodle. Ha tectupoBanue orBogurces 20 munyT. Kakmsiid
BApUAHT TECTOBBIX 3aaHui BkIouaeT 10 BompocoB. KoinuecTBO BO3MOXKHBIX BapHAHTOB
o1BeTOB — 4. CTyeHTy HeoOX0IUMO BBIOpATh OJUH MPAaBUIBHBIM OTBET. 3a Ka)KIbli MPaBUIIbHBIN
oTBeT Ha Bompoc mpucBauBaercs 10 OGamnos. Illlkama mepeBoga: 9-10 mpaBMIIBHBIX OTBETOB —
OLIEHKa «OTIAM4HO» (5), 7-8 NpaBUIBHBIX OTBETOB — OIEHKA «Xopowo» (4), 6 IpaBUIbHBIX
OTBETOB — OIICHKA «yIOBIETBOPUTENbHO» (3), 1-5 MpaBWIBHBIX OTBETOB — OIEHKA «HE
YAOBJIETBOPUTEIBHOY (2).



Onpoc Kak CpeACTBO TEKYIEro KOHTPOJIA MPOBOAUTCS B ¢popMe Oecebl Ha 3aJaHHYIO TEMY;
YCTHBIX OTBETOB Ha BOIIPOCHI, UTEHHs, IEPEBOJa W AHHOTUPOBAHUS aKAJEMHYECKUX U
npoeccuoHaNbHBIX TEKCTOB.

[IpakTuueckue 3agaHus Kak CpPEACTBO TEKYIIETO KOHTPOJIA MPOBOASTCS B IMHUCbMEHHOU
dbopme. CTyneHTy BbIaeTCs 3ajaHue U rpeaocTanisiercs 10 MUHYT 11 BBHITIOJTHEHUSI.

IIpome:kyTOUHAs aTTeCTANMS
DK3aMeH MPOBOJUTCS B YCTHOW ¢opme. M3 3K3aMeHAIMOHHBIX BOMPOCOB cocrtapisieTcs 20
9K3aMEHAIIMOHHBIX OMIIeTOB. Kask/plii 5K3aMEHAITMOHHBINA OUJIET COCTOUT U3 TPEX BOIIPOCOB.
KOoMITIEKT SK3aMEHAIIMOHHBIX OWJIETOB TPEICTABIICH B Y4eOHO-METOAMYECKOM KOMILIEKCE
JTMCIUTUIAHBIL.

Ha IIOATOTOBKY K OTBETY CTYZICHTY NIPEAOCTABIIAECTCS 45 MHH.






